
Rifle Field Cleaning Kit

Whether you are an avid shooter, or a once a year shooter, the Tipton Field
Rifle Cleaning Kit is for you. Clean rifle calibers ranging from .22-.338 and then
easily store the used product right back into the resealable packaging. This kit
is perfect for tossing into a hunting pack for emergency situations or picking
up for that once a year cleaning of a firearm. No matter the situation, this
compact package of essentials is what every shooter needs.

Attributes

Name: Rifle Field Cleaning Kit
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001130
Mfr. No.: 1080201
Delivery weight: 0.03kg
UPC: 661120412953
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Sicherheitshinweise für das Tipton Rifle Field
Cleaning Kit
Einleitung
Das Tipton Rifle Field Cleaning Kit wurde entwickelt, um die Reinigung von Gewehren sicher und einfach zu
gestalten. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass du das Produkt
korrekt und sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Reinigungskit außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrst.
Verwende das Kit nur für die vorgesehenen Gewehrkaliber (.22 bis .338).
Überprüfe das Kit regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Halte alle Reinigungswerkzeuge und mittel von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut belüftet ist, wenn du Reinigungsmittel verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage bei der Reinigung von Waffen immer Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.
Verwende eine Schutzbrille, um deine Augen vor Spritzern von Reinigungsmitteln zu schützen.
Halte das Gewehr während des Reinigungsprozesses immer in einer sicheren Position, um versehentliche
Abfeuerungen zu verhindern.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Befolge die Anweisungen zur Verwendung der Reinigungswerkzeuge genau, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfe, ob alle Teile des Kits vorhanden sind und in gutem Zustand.
Wähle einen gut beleuchteten und stabilen Arbeitsplatz für die Reinigung.

Reinigungsschritte:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.1.
Verwende die entsprechenden Reinigungswerkzeuge für dein Gewehrkaliber.2.
Trage das Reinigungsmittel auf die Bürste oder den Putzlappen auf.3.
Führe die Bürste vorsichtig durch den Lauf des Gewehrs, um Ablagerungen zu entfernen.4.
Wische überschüssiges Reinigungsmittel mit einem sauberen Tuch ab.5.
Lagere das Kit nach Gebrauch in der wiederverschließbaren Verpackung.6.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge leere Reinigungsmittelbehälter gemäß den örtlichen Vorschriften für chemische Abfälle.
Achte darauf, dass alle nicht mehr benötigten Teile des Kits sicher verpackt sind, bevor du sie entsorgst.
Halte dich an die geltenden Vorschriften zur Entsorgung von gefährlichen Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder



den Händler, bei dem du das Kit erworben hast.



Tipton Rifle Field Cleaning Kit Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Rifle Field Cleaning Kit. This kit is designed to help you maintain your rifle
safely and effectively. Please read these safety instructions carefully to ensure proper use and to minimize any
risks associated with the cleaning process.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before cleaning.
Keep cleaning supplies out of reach of children and pets.
Use the cleaning kit in a wellventilated area to avoid inhaling any fumes from cleaning solvents.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Wear protective gloves to avoid skin contact with cleaning solvents.
Avoid ingesting any cleaning products. If accidental ingestion occurs, seek medical attention
immediately.
Do not mix different cleaning solvents or chemicals, as this may produce harmful fumes.
Ensure that the cleaning rod and accessories are used correctly to avoid damaging the firearm.
Be cautious of sharp edges on cleaning tools and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your rifle is unloaded and in a safe condition for cleaning.
Gather all cleaning supplies included in the kit.

Cleaning Process:2.

Attach the appropriate brush or patch holder to the cleaning rod.
Apply a small amount of cleaning solvent to the brush or patch.
Insert the cleaning rod into the barrel from the chamber end, pushing it through to the muzzle.
Repeat this process until the barrel is clean. Use a clean patch to remove any residue.
Clean other rifle components as needed, following the same principles.

Storage:3.

After cleaning, store the used cleaning supplies in the resealable packaging provided.
Keep the cleaning kit in a cool, dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of used cleaning patches and any contaminated materials in accordance with local waste
disposal regulations.
Do not dispose of cleaning solvents down the drain or in regular household waste. Follow local guidelines
for hazardous waste disposal.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Tipton Rifle Field Cleaning Kit, please contact your
local distributor or visit the manufacturer's website for more information.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
Tipton Rifle Field Cleaning Kit. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Limpieza de Campo para Rifles de Tipton
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Limpieza de Campo para Rifles de Tipton. Este kit está diseñado para mantener tu
rifle en óptimas condiciones, asegurando un rendimiento seguro y eficaz. Esta guía proporciona información
importante sobre el uso seguro del producto, incluyendo pautas generales de seguridad, precauciones
específicas, instrucciones de uso y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el kit.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para manejar
armas de fuego.
Utiliza el kit solo para el propósito previsto, que es la limpieza de rifles de calibres entre .22 y .338.
Inspecciona el kit regularmente para detectar cualquier daño o desgaste que pueda comprometer su
seguridad.
Si encuentras un componente dañado, no lo uses y contacta al fabricante para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de protección al limpiar tu rifle para evitar lesiones o irritaciones en los ojos.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la limpieza. Verifica que no haya
municiones en la recámara ni en el cargador.
Evita el uso de productos químicos nocivos o abrasivos que no estén incluidos en el kit, ya que pueden
dañar tu rifle.
Sigue las instrucciones de uso de cada componente del kit para garantizar una limpieza adecuada y
segura.
Almacena el kit en un lugar seco y fresco para evitar la corrosión de los componentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Rifle1.

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Coloca el rifle en una superficie estable y bien iluminada.

Uso de los Componentes del Kit2.

Barras de limpieza: Inserta la barra de limpieza en el cañón del rifle, asegurándote de que esté
alineada correctamente.
Parches de limpieza: Aplica el producto de limpieza adecuado en el parche y pásalo a través del
cañón. Repite según sea necesario.
Escobillas: Utiliza la escobilla para eliminar la suciedad y los residuos de pólvora del interior del
cañón. Asegúrate de no aplicar demasiada presión.
Lubricantes: Aplica una pequeña cantidad de lubricante en las partes móviles del rifle para
mantener su funcionamiento suave.

Finalización de la Limpieza3.

Una vez finalizada la limpieza, asegúrate de que no queden residuos de productos de limpieza en
el rifle.



Vuelve a inspeccionar el rifle para asegurarte de que esté en condiciones seguras para su uso.

Instrucciones de Eliminación
Los componentes del Kit de Limpieza de Campo para Rifles de Tipton deben ser eliminados de acuerdo
con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
Nunca arrojes productos químicos o materiales de limpieza por el desagüe o en la basura normal.
Consulta con las autoridades locales para obtener información sobre la eliminación adecuada de
productos de limpieza y materiales relacionados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar al
fabricante. Es importante que tengas acceso a un punto de contacto en la UE para abordar cualquier inquietud
que puedas tener sobre el uso seguro de este kit.

Conclusión

El Kit de Limpieza de Campo para Rifles de Tipton es una herramienta esencial para cualquier tirador, ya sea
principiante o experimentado. Siguiendo estas directrices de seguridad y las instrucciones de uso, podrás
mantener tu rifle en condiciones óptimas y disfrutar de una experiencia de tiro segura y placentera.



Instructions de Sécurité pour le Kit de Nettoyage
de Carabine Tipton
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Nettoyage de Carabine Tipton. Ce kit est conçu pour t'aider à entretenir ta carabine
de manière sécurisée et efficace. Merci de lire attentivement ces instructions de sécurité pour assurer une
utilisation appropriée et minimiser les risques associés au processus de nettoyage.

Directives de Sécurité Générales
Toujours manipuler les armes à feu avec précaution et s'assurer qu'elles sont déchargées avant le
nettoyage.
Garder les fournitures de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Utiliser le kit de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des vapeurs provenant des
solvants de nettoyage.
Suivre toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes à feu.
Signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porter des gants de protection pour éviter le contact de la peau avec les solvants de nettoyage.
Éviter d'ingérer des produits de nettoyage. En cas d'ingestion accidentelle, demander immédiatement
une assistance médicale.
Ne pas mélanger différents solvants de nettoyage ou produits chimiques, car cela pourrait produire des
vapeurs nocives.
S'assurer que la cleaning rod et les accessoires sont utilisés correctement pour éviter d'endommager
l'arme à feu.
Faire attention aux bords tranchants des outils et accessoires de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

S'assurer que ta carabine est déchargée et dans un état sûr pour le nettoyage.
Rassembler tous les fournitures de nettoyage incluses dans le kit.

Processus de Nettoyage :2.

Fixer la brosse ou le patch holder approprié à la cleaning rod.
Appliquer une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse ou le patch.
Insérer la cleaning rod dans le canon par l'extrémité de la chambre, en la poussant jusqu'à la
bouche.
Répéter ce processus jusqu'à ce que le canon soit propre. Utiliser un patch propre pour enlever
tout résidu.
Nettoyer les autres composants de la carabine au besoin, en suivant les mêmes principes.

Stockage :3.

Après le nettoyage, ranger les fournitures de nettoyage utilisées dans l'emballage refermable
fourni.
Conserver le kit de nettoyage dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.



Instructions de Mise au Rebut
Éliminer les patches de nettoyage usagés et tout matériau contaminé conformément aux
réglementations locales sur l'élimination des déchets.
Ne pas jeter les solvants de nettoyage dans l'évier ou dans les déchets ménagers ordinaires. Suivre les
directives locales pour l'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le Kit de Nettoyage de Carabine
Tipton, merci de contacter ton distributeur local ou de visiter le site web du fabricant pour plus d'informations.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une expérience de nettoyage sûre et efficace avec
ton Kit de Nettoyage de Carabine Tipton. Merci de ton attention à la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Pulizia per
Fucile Tipton
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Pulizia per Fucile Tipton. Questo kit è progettato per aiutarti a mantenere il tuo
fucile in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e ridurre al minimo i rischi associati al processo di pulizia.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e assicurati che siano scariche prima della pulizia.
Tieni i materiali di pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Usa il kit di pulizia in un'area ben ventilata per evitare di inalare fumi dai solventi di pulizia.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa guanti protettivi per evitare il contatto della pelle con i solventi di pulizia.
Evita di ingerire prodotti di pulizia. In caso di ingestione accidentale, cerca immediatamente assistenza
medica.
Non mescolare diversi solventi o sostanze chimiche di pulizia, poiché ciò potrebbe produrre fumi nocivi.
Assicurati che la cleaning rod e gli accessori siano utilizzati correttamente per evitare di danneggiare
l'arma da fuoco.
Fai attenzione ai bordi affilati sugli strumenti e accessori di pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il tuo fucile sia scarico e in condizioni sicure per la pulizia.
Raccogli tutti i materiali di pulizia inclusi nel kit.

Processo di Pulizia:2.

Attacca la spazzola o il portapanno appropriato alla cleaning rod.
Applica una piccola quantità di solvente di pulizia sulla spazzola o sul panno.
Inserisci la cleaning rod nel calcio dal lato della camera, spingendola fino alla volata.
Ripeti questo processo fino a quando il calcio non è pulito. Usa un panno pulito per rimuovere
eventuali residui.
Pulisci altre componenti del fucile secondo necessità, seguendo gli stessi principi.

Conservazione:3.

Dopo la pulizia, riponi i materiali di pulizia usati nella confezione richiudibile fornita.
Tieni il kit di pulizia in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i panni di pulizia usati e qualsiasi materiale contaminato in conformità con le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.



Non smaltire i solventi di pulizia nello scarico o nei rifiuti domestici regolari. Segui le linee guida locali per
lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il Kit di Pulizia per Fucile Tipton, ti
invitiamo a contattare il tuo distributore locale o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo Kit di
Pulizia per Fucile Tipton. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Tipton Rifle Field Cleaning Kit
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Rifle Field Cleaning Kit. Dette settet er designet for å hjelpe deg med å vedlikeholde
riflen din på en sikker og effektiv måte. Vennligst les disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre riktig bruk
og minimere eventuelle risikoer knyttet til rengjøringsprosessen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og sørg for at de er avfyrt før rengjøring.
Hold rengjøringsmidler utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Bruk rengjøringssettet i et godt ventilert område for å unngå innånding av damper fra
rengjøringsløsemidler.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående vedlikehold og rengjøring av skytevåpen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk vernehansker for å unngå hudkontakt med rengjøringsløsemidler.
Unngå å innta rengjøringsprodukter. Hvis utilsiktet inntak skjer, søk medisinsk hjelp umiddelbart.
Ikke bland ulike rengjøringsløsemidler eller kjemikalier, da dette kan produsere skadelige damper.
Sørg for at rengjøringsstangen og tilbehøret brukes riktig for å unngå skade på skytevåpenet.
Vær forsiktig med skarpe kanter på rengjøringsverktøy og tilbehør.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at riflen din er avfyrt og i en trygg tilstand for rengjøring.
Samle alle rengjøringsmidler som følger med i settet.

Rengjøringsprosess:2.

Fest den passende børsten eller lappholderen til rengjøringsstangen.
Påfør en liten mengde rengjøringsløsemiddel på børsten eller lappen.
Sett rengjøringsstangen inn i løpet fra kammerenden, og skyv den gjennom til munningen.
Gjenta denne prosessen til løpet er rent. Bruk en ren lapp for å fjerne eventuelle rester.
Rengjør andre riflekomponenter etter behov, ved å følge de samme prinsippene.

Lagring:3.

Etter rengjøring, oppbevar de brukte rengjøringsmidlene i den gjenlukkbare emballasjen som
følger med.
Hold rengjøringssettet på et kjølig, tørt sted, borte fra direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner
Kaste brukte rengjøringslapper og eventuelle kontaminerte materialer i samsvar med lokale
avfallshåndteringsforskrifter.
Ikke kast rengjøringsløsemidler i avløpet eller i vanlig husholdningsavfall. Følg lokale retningslinjer for



farlig avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse angående Tipton Rifle Field Cleaning Kit,
vennligst kontakt din lokale distributør eller besøk produsentens nettside for mer informasjon.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med ditt
Tipton Rifle Field Cleaning Kit. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania zestawu
do czyszczenia karabinu Tipton Field
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu do czyszczenia karabinu Tipton Field. Zestaw ten jest przeznaczony dla
wszystkich strzelców, niezależnie od poziomu doświadczenia. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana.
Zawsze używaj zestawu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zwracaj uwagę na wszelkie oznaki uszkodzenia lub zużycia akcesoriów, a w razie potrzeby wymień je.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Używaj tylko akcesoriów dostarczonych w zestawie do czyszczenia karabinu Tipton Field.
Nie używaj zestawu do czyszczenia broni palnej, która jest uszkodzona lub niekompletna.
Zawsze stosuj się do instrukcji czyszczenia zawartych w instrukcji obsługi broni.
Unikaj kontaktu chemikaliów czyszczących z skórą i oczami. W razie kontaktu, przemyj obszar dużą
ilością wody i skonsultuj się z lekarzem, jeśli to konieczne.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:1.

Upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana.
Zdejmij wszelkie akcesoria, które mogą przeszkadzać w czyszczeniu.

Czyszczenie:2.

Wybierz odpowiedni kaliber szczotki lub akcesorium czyszczącego.
Nałóż odpowiednią ilość środka czyszczącego na szczotkę.
Wprowadź szczotkę do lufy karabinu i delikatnie przesuwaj ją w przód i w tył.
Powtórz proces, aż lufa będzie czysta.

Przechowywanie:3.

Po zakończeniu czyszczenia, umyj wszystkie akcesoria wodą z mydłem i dokładnie wysusz.
Przechowuj zestaw w oryginalnym opakowaniu, aby chronić go przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestaw do czyszczenia karabinu Tipton Field należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Akcesoria, które są zużyte lub uszkodzone, powinny być wyrzucane w sposób odpowiedni dla ich
materiału (np. metal do recyklingu).



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie zestawu
do czyszczenia karabinu Tipton Field.



Tipton Rifle Field Cleaning Kit Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tipton Rifle Field Cleaning Kit on suunniteltu tarjoamaan tehokas ja turvallinen tapa puhdistaa kiväärit. Tämä
ohjeistus sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, joita on noudatettava tuotteen käytön aikana. Lue ohjeet
huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aseen puhdistamiseen. Älä käytä sitä muihin tarkoituksiin.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tuote sisältää pieniä osia, jotka voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä vahingoittunutta tai kulunutta
tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa, jotta vältetään liukastuminen tai sähköiskun
vaara.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden puhdistamista ja käsittelyä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojakäsineitä puhdistuksen aikana kemikaalien ja liuottimien mahdollisten ihoärsytyksien
estämiseksi.
Puhdista ase aina turvallisessa ympäristössä, kaukana syttyvistä materiaaleista.
Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja lukittu ennen puhdistusta.
Käytä vain suositeltuja puhdistusaineita ja välineitä, jotka on suunniteltu erityisesti kivääreille.
Pidä puhdistusvälineet ja kemikaalit eristyksissä elintarvikkeista ja juomista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat välineet ja puhdistusaineet käsillä.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Puhdistusprosessi:2.

Poista aseesta kaikki ammukset ja varmista, että se on tyhjennetty.
Käytä puhdistusliinaa tai harjaa puhdistaaksesi piipun sisäpuolen. Varmista, että käytät oikeaa
kaliberia.
Käytä liuotinta tai puhdistusainetta, joka on suunniteltu kivääreille, poistaaksesi likaa ja jäänteitä.
Tarkista, että kaikki osat ovat puhtaita ja ehjiä ennen aseen kokoamista takaisin.

Kokoaminen:3.

Kokoa ase huolellisesti ja varmista, että kaikki osat ovat oikeassa paikassa.
Testaa aseen toiminta varmistaaksesi, että se toimii oikein ennen seuraavaa käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusliinat ja kemikaalit paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotteita tavallisessa kotitalousjätteessä, mikäli ne sisältävät vaarallisia aineita.
Ota yhteys paikalliseen jätehuoltoon tai ympäristöviranomaiseen saadaksesi lisätietoja turvallisista
hävitysmenetelmistä.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa ja tarkkaa tukea.



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Rifle Field
Cleaning Kit
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Rifle Field Cleaning Kit. Oavsett om du är en erfaren skytt eller nybörjare, är det
viktigt att följa säkerhetsanvisningarna för att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten. Denna
guide ger dig nödvändig information om säkerhet, användning och avfallshantering.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och kemikalier.
Använd handskar för att skydda huden från rengöringsmedel och smuts.
Arbeta i ett välventilerat område för att undvika inandning av ångor.
Se till att vapnet är avstängt och säkrat innan du påbörjar rengöring.
Undvik att använda produkten om du är osäker på hur den ska användas.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har en ren arbetsyta.
Samla alla nödvändiga verktyg och rengöringsmedel som ingår i kitet.

Rengöring av gevär:2.

Kontrollera att geväret är avstängt och säkrat.
Ta bort eventuella tillbehör (som sikten eller ljuddämpare) innan rengöring.
Använd de medföljande borstarna och rengöringsmedlen för att rengöra pipan och andra delar av
geväret.
Torka av alla ytor med en ren trasa efter rengöring.

Förvaring:3.

Placera alla använda verktyg och rengöringsmedel tillbaka i den återförslutningsbara
förpackningen.
Förvara kitet på en säker och torr plats, borta från barn.

Avfallsanvisningar
Kassera använda rengöringsmedel enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Återvinn förpackningen och andra material när det är möjligt.
Kontakta lokala myndigheter för vägledning om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda Tipton Rifle Field Cleaning Kit på rätt sätt
kan du säkerställa en säker och effektiv rengöring av ditt gevär.



Tipton Rifle Field Cleaning Kit Bezpečnostní
pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Rifle Field Cleaning Kit. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl
bezpečně a efektivně čistit vaši pušku. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu, prosíme vás, abyste si
pečlivě přečetli následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k určenému účelu.
Při používání výrobku dodržujte místní zákony a předpisy týkající se použití zbraní.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky poškození a opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při čištění pušky vždy zajistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před chemikáliemi a nečistotami.
Vyhněte se používání výrobku v uzavřených prostorách bez dostatečné ventilace.
Nepoužívejte výrobek, pokud máte jakékoli zdravotní problémy, které by mohly být zhoršeny
chemikáliemi.
Ujistěte se, že používáte správné kalibry pro vaši pušku.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na čištění1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a umístěná na stabilním povrchu.
Otevřete uzavíratelný obal a vyjměte potřebné nástroje a čisticí prostředky.

Čištění pušky2.

Vyberte vhodný čisticí kalibr pro vaši pušku (.22 až .338).
Naneste čisticí prostředek na čisticí tyč a jemně ji zasuňte do hlavně pušky.
Pomalu pohybujte čisticí tyčí tam a zpět, dokud není hlaveň čistá.
Po vyčištění pušky důkladně opláchněte všechny použité nástroje a čisticí prostředky.

Údržba a skladování3.

Po použití důkladně vyčistěte všechny nástroje a uložte je zpět do uzavíratelného obalu.
Uložte kit na suchém místě mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci použitého čisticího materiálu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte použité čisticí prostředky do běžného odpadu; zkontrolujte, zda existují speciální sběrné
místa pro nebezpečné odpady.



Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na místní úřad
pro ochranu spotřebitelů nebo příslušné orgány odpovědné za bezpečnost výrobků.

Děkujeme, že jste si vybrali Tipton Rifle Field Cleaning Kit. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vašeho produktu.
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